{1} Customer Invoice Address t2] Remarks DELIVERY NOTE
=
Magna PT S.p.A. Our ID number: 31 No.
Viégdei Ciclamini, 4 DE145996159 1999487
70026 Bari vYoutr 1D no...: (4) Date
ITALIEN Ij'04886850728 2.12.19
{5) Supplier {6} Freight {7} Delivery {really) Envoice
: pald 1 ‘unpald‘ Rallroad cdr | Carrier 18] No.
arl}lgc?’ggn'lz?gg GmbH & Co. KG Freight goods |forelgn vehicle °
Daimlerstrale 49-53 E:p::s R 19) Dat 46%
70825 Korntal-Miinchingen Po:t ne
{10} Your Ref {11} Your Order No./Date 1161 Additanal Detalls {12} Our Departament {13) Direct dial| (14) Our Ref No.
413 550003890201 Eberhardt, Oliver
27.11.19
{18} Shipment Method paid{20)unpaic} {21} Packing [ Marks {23} Total Weight kg (24)
DHL Freight G look - net
mbH X { below Ir 122 84
1251 Shipping Address Ze) Flace of Unioaa
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
EN 28 Part-No {29) Description (30} 31 {40} Customer Remarks
(Pos.) ! {21} Packing [ ] Quantity um Ouantity +1- Remarks
Delivery:
1| 200.9.0697.50 10000 Pi
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2X1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI AL0264§3 ¥
EC level C
~ )
Container 20/4315 4315 KLT blau soo|pr || o0 P€G 24257
Batch number 236091
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 AD806 A
KUEHNE+NAGEL s.r1
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: A% asp
Quantita effettiva:
Tipo lmbaliaggro
Quantita Imballi:
Conformits alle schede dimbailo: @/ Gl
Data controllo; ©&JI7 10 l%
Firma
£
— (42} Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44]  Quality Check 145) Recelver 148) Invoice Check
Name/
No,




N iy

; ort Order =
Transpo %ﬁ. y 7] 4

- ot A y ¥ & I
Mittente N° partita IVA oy » Data / Date
Sender VAI-ID-No.
03-DEC-2013
HUGO BEMNZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
{ndiizzo del luoga di carico (di ritiro) Qrdine di trasporto
Collection address Order code
RMM-EC-1563367

Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

e, [Jme@® | DHL. FREIGHT GMBH
nogsile%analn RENNINGEN

i e | INDUSTRIESTRASSE 28
Ole Hevf | p~71272 RENNINGEN

Destinatario N° partita [VA
Consignee VAT-ID-Ne, :ig:dm

MAGBNA PT S.P.A., FLANT MODUBND [lsaps [(Gssmmesl Tels+43 / 7159 9340

i Fax:+49 / 7159 3934 376
VIA DEI CICLAMINI 4 ol
I-70026 MODUGND EXW

Assicurazione complementare | Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce "
Delivery ar]dresseg |:| ;.IE |:| 23

Riferimenti de] cliente

Valuta Valore da assiourare | Custamner’s reference
Currency Value for insurance
Mol ITME-INW-726880
- Terminal di anivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39 / B0 5315481
Marche & pumeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lerda in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packirg Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currancy)
12999487 SHFRENGRING 182.0
1999487 1| PLE | BPRENGRIMNG
i
bile in k I lordo i
EX WORKS il A R et
Din. X m X X tm= Q. 3819 LM 0. 00 122. 0C lz2. 0

Richleste particolari / Special consignments

Istnuzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures

DImENSIONS (LWH) @ 1X BOXE0OX8B0CH
DImENSIONE (LWH): 1X 80 &0 80Cnh

Delivery Note

(remains with consignee at delivery)

o "
Ritiro dal mittente Consegna al dastinataria [MPORTANT ok ﬁ;ﬂ i, i’?ﬁb & firfpaldel mittiate .F.ds
Collection at sender Defivery to consignee Armrg'u}g o cr;qg,’ transport damages have to be n%tled on i d‘n) 5 ampﬁ% :szlg?‘txre crlfl aell'}%er(B A)
upan delivery of the consignment, Damages not visThle ext i i - 0
Data/ Date Data / Date wg?ﬁngtome responsible EURBCONNECT teminal within mﬁmﬁ&;‘ ﬂ‘ﬁﬂh!, iy
. - o red
Crario / Time Orario / Time "‘,E,_:.:.‘_: @\D I C 201954
Firma dell'autista / Driver's signature | Frma del destinatario Nome di chi firma in stampatello . ; . * LIS
Consignee's signature Consignee’s name in block letters T UDhepyyin) CON i‘ig vd
~ LA TE
vorinica su yualfa E&a

Tutte le snedizioni EUROCONNECT sann vincolate alle Candizioni Generali di trasnarto EUROCOMNECT (vadi ratral.




